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Para estas.exporicciones lcs plazos sefialadscs en el articulo
anterior coménzaran a contarse dcsde la fecha ‘de publicacion
de esta Orden en el «Boletin Oficial del Estados.

Noveno.—La presente autorizicidn caducara de modo auto-
matico, si en el plazo do dos anos, no se hubiera realizado
ninguna expertacion aj amparo de la misma.

Décimo.—La Direccibn General de Aduanas. dentro de su
comrpetencia. adoptara las medidas que considere oportunas
respecto a la correcta aplicacién del régimen de trafico de
peérfeccionamiento activo que se autoriza.

Undecimo.—La Direccién General de Exportacién podra dic-
tar las normas que estime adecuadas para el mejor desenvol-
vimiento de la preSente autorizacién,

Lo que comunico a V.1 para su . conocimiento y efectos.

Dios guarde a V. I. muchos afios.

Madrid, }9 de julio de 1978.—P..D., el Subsecretario de Co-
mercio, Carlcs Bustelo y Garcia del Real.

Ilmo: Sr. Director general de Exportéeién,

ORDEN de 19 'de julio de 1978 por la que %e con-
cede a la firma «Pascual, S. A.», el régimen de
trdtico de perfeccionamiento activa para la impor-
tacién de lanas y fibras sintéticas y exportaciones
de géncros de punto de lana.
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Ilmo. Sr.: Cumplidos losg tramites reglamentarios en el expe-
diente promovido por la firma «Pascual, S. A.», solicitando el
régimen de trafico de perfeccionamiento activo par le. importa-
cién de lanas y fibras sintéticas y exportaciones de prendas
de génergs de punto de lane,

Este Ministerio conformandose a lo informado y propuesto
por la Direccién General de Exportacién, ha resuelto:

Primero.—Se concede a la firma «<Pascual S. A.», con domi-
cilio en Sicilia, 398, Barcelona, el régimen de trafico de per-
feccionamiento activo para la importaciéon de lana sucia, base
lavado o peinado en seco, lana lavada o lena peinade, hilados
de lana y fibras sintéticas en cable o en hilados, y exporta-
ciones de prendas de géneros de punto de lana, de lana con
mezclas de fibras sintéticas, y de lana, fibras sintéticas y
otras fibras, naturales, artificialés y/o sintéticas. -

Las cantidades y calidades de lana a datar en la cuehta de
admision temporal, e importar con franduicia arancelaria o a
devolver los derechos arancelarios segin el sistema .a que se
acoja el interesado, se determinarédn de acuerdo con e] articu-
lo 8.° del Decreto 872/1864 y el 2263/1885 y con los coeficientes
que a continuacién se seialan: .

1. Prendas menguadas.—Se consideran prendas menguadas
todas aquéllas a las que se da forma durante el proceso de
tejeduria, Se computara a efectos contables que a cada 100
kol6gramos netos de lane contenidos en las prendas exportadas
corresponden 109 kilogramos de hilados de lana. En estas can-
tidades se han computado los subproductos, deduciendo el va-
lor de los derechos arancelarios que habran de satisfacer.
Por tanto, dichos subproductos quedan exentos del pago de
derechos.

II. Prendas cortadas con o sin borde elastico.—Se consi-
deran dentro de este grupo las prendes de género de punto a
las que se da forme mediante corte o tijera, con pufios y
bordes elasticos unidos a la prenda en forma de tejidos continuo.
se computara que cada 100 kilégramos netos de lana contenidos
género de punto fabricado en piezas & las que se da forma
mediante corte de patrones, A efectos contebles, en este grupo,
se computara que cada 100 kilogramos netos de lana contenidds
en las prendas exportadas corresponden 140 kilégramos de hi-
lados de lana. .

Igualmente que en ] grupo anterior, en esta cantidad se han
computado los subproductos, deduciendo el velor de los dere-
chos arancelarios que hablan de satisfacer, por lo que dichos
subproductos quedan exentos del pago de derechos arancela-
rios. .

"En los dos grupos anteriores, estos coeficientes estan referi-
dos a hilados, debiendo ser convertidos en los que corresponda
(segiin las normas fijadas en el citado Decreto 972/1964" y
cuadro a él anexo), cuando se trata de importar lana Sucia,
base lavado o peinado en seco, lana lavada o lana peinada.

III. Prendas mixtas.—Se consideran incluidas en este grupo
aquellas prendas que no respondan a lag carecteristicas sefia-
ladas paera los dos grupos anteériores y especialmente aquéllas
en las que intervienen otros tipos de materiales en forma de
aplicaciéon, como napas, ante, tela, etc. La reposicién sé6lo afec-
tara al género de punto de lana o sus mezclas con las fibras
sintéticas mencionadas contenid® en dichas prendas.

La cantidad de lana de importacién en régimen de trafico
de perfeccionamiento activo que corresponda por cada tipo de
prenda se determinara por la Oficina Textil del Ministerio de
Comercio y Turismo, de acuerdo con los escandallog presentados
por el interecsado

FEn los tres casos anteriores, los coeficientes fijados para la
lana son igua'mente aplicables para los hilados de las fibras
sintéticas mencionadas en el parrafo primero de eSte apartado.

Y cu:\ndp la importacién de dichas fibras no se realice en
forma de hilado$, las cantidades a importar se delerminaran de
acuerdo con lo siguiente:

En lugar de cada 100 kilogramos de hilades podran impor-
tarse: 104 kilcgramos de dichas fibras en peinados y teiidas
6 105 kilogramos de dichas fibras en peinados 6 110 kilogramos
de dichas fibras en floca o en cable.

Segundo.—En €1 sisterna de ‘admisién temporal, el plazo
para la transformacién y exportacién sera de dos anos.

En el sistema de reposicién cton franquicia arancelaria, el
plazo para solicitar las importaciones sera el previsto en el
mencionado Decreto 972/1964,

Las cantidades de mercancias a Importar oon franquicia
arancelaria en el sistema de reposicién, a que ti€nen derecho
las exportaciones realizadas, podran ser acumuladas, en todo o
en parte, sin mas limitacién que el cumpiimiento del plazo para
solicitarlas,

En el sistema de devolucién de derechos el plazo dentro del
cual ha de realizarse la transformacién o. incorporacién y ex-
portacién de las mercencias serg4 de seis meses.

Tercero.—Se otorga esta autorizacién por un periodo dé cin-
co afios, & partir de la publicacién de esta Ordea en e] «Bo-
letin Oficial del Estados, debiendo el interesado. en su caso,
solicitar la prérroga oon tres meses de antelacion a su cadu-
cidad. No obstante, en €l sistema de reposicién con franquicia
arancelaria las exportaciones que se hayan efectuado desde
el 3 _de junio de 1877 hasta la aludida fecha de publicacién en
el «Boletin Oficial del Estado» podréan acogerse también a los
beneficios correspondientes, siempre que:

a) Se haya hecho constar en las licencias de exportacién
y demas documentacién necesaria para e] despacho aduanero
que dichas exportaciones se acogen al régimen eutorizado por
la presente Orden. :

b) Se haya hecho constar igualmente las caracteristicas de
las prendas exportades de tal modo que puedan determinarse
las cantidades correspondientes a la reposicién pedida.

Pare estas exportaciones, los plazos sefialados en el apartado
anterior comenzardn a contarse desde la fecha de publicacién
de esta Orden en el «Boletfn Oficial de] Estado».

Cuarto.—Los peaises de origen de la mercencfa a importar
seran todos aquellos con los que Espafia mantiene relaciones
comerciales normales. Los paises de destino de las expor-
taciones seran aquéllos con los que Espafia mantiene asi-
mismo relacion®és comerciales normales o en los casos en que
la moneda de pago de la exportacién sea convertible, pudiendo
la Direccién General de Exportacién, si lo estima oportuno,
autorizar exportaciones a los dema&s paises.

. Las exportaciones reelizadas a partes del territorio nacional
situadas fuera del drea aduanera, también se beneficiaran del
régimen de trafico de perfeccionamiento activo en analogas
condiciones que las destinades al extrenjero

Quinto.—En estas autorizaciones se aplicardn las normas
establecidas en el Decreto 972/1064 de ® de abril, o, en su
dgafecto, las normas generales del régimen de trafico de perfec-
jc10r.1a,miento actlvo contenidas en el Decreto 1492/1975, de 26 de
unio. )

Sexto.—La Direccién General de Aduanas, dentro de su com-
petencia, adoptard las medidas que considere oportunas res-
pecto a la correcta aplicacién del régimen de trafico de.perfec-
cionamiento activo que se autoriza.

Séptimo.—La Direccién General de Exportacién. podra dictar
las normas que estime adecuadas para el mejor desenvolvi-
miento de la presente autorizecién.

Lo que comunico a V.l pare su conocimiénto y efectos,

Diog guarde & V.I. muchos -afios.

Madrid, 19 de jullo de 1976.—P. D., el Subsecretario de Co-
mercio, Carlos Bustelo y Garcfa del Real.

11mo.’ Sr. Director general de Exportacién,

ORDEN de 19 de julio de 1978 por la que se am-
plia el régimen de trdfico de perfeccionarniento ac-
tivo autorizado a «Fondos de Caldereria, S. A.»
(FOCASA), por Orden de 38 de diciembre de 1975
(«Boletin Oficial del Estado» del 16), en el sentido
de incluir la importacién de nuevas chapas lamina-
das en callente y la exportacién de foridos para
calderas y otros, destinados 'a caldererias.

Ilmo. Sr: La firma <Fondos de Caldereria, S. A.»
(FOCASA) beneficiaria del régimen de¢ trafico de perfecciona~-
miento activo por Orden de 3 de diciembre de 1975 («Boletin
Oficial del Estado» del 16) para la importaciéon de chapa de
aceéro y la exportacion de fondos de carteres v difusores, soli-
cita se amplie dicha Orden, en el sentido de incluir la impor-
tacion ‘de nuevas chapas laminadas en caliente vy la expocrta-
ciér de fondos, para calderas v otros destinados a caldererias.

Este Ministerio, conformandose a lo informado v propuesto
por la Direccibn General de Exportacién, ha resuelto:
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Primero.—Ampliar el régimen de trafico de perfeccionamien-
to activo-autorizado a <Fondos de Caldereria, §. A.» (FOCASA),
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con domiciiio en Conceéntracién Industrial Vallesana - Vial Nor-
te 8, Montmells, Barcelona, por Orden ministérial de 3 de
diciembre de 1975 («Boletin Oficial del Estado» de] -18), en el
sentido de incluir la importacién de: "

1) Chapas laminadas en caliente. en espesores de 4,75 a 150
milimetros (P. A, 73.13.D-1-a), - :

2) Chapas iamiredas en caliente, de aceros ale.dos de cons-
truccién, con contenido de cromo niquel y/o molibdero, con
un grueso superior a 4,75 milimetrogs (P A, 73.15-D-8-A-1).

Y la exportacién de fondos para calderas, depésitos, recl-
pientes a presion y esferas, destinados a las caldererias. tan-
to media como pesada. para la construccién de instalaciones y
aparatos para la industria textil, quimica, petroquimica, erer-
gética (tanto térmica como nuclear) y de la construcciéon. {de-
positos para combustibles y gas) (P. A. 73.40.C-3).

Segundo.—A efectos contables. respecto de la presente am-
pliacién, se establece lo siguiente:

Por cada 100 kilogramos de chapa realmente contenida en
el producto exportado se podran importar con franquicia aren-
celaria o se devolveran los derechos arancelarios o se dataran
en cuenta de admisién temporal, segun el sistema a que se
accja el interesado, 127,89 kilogramos de chapa del mismo grue-
so v composicién contesimal

Se consideraran pérdidas, en concepto €xclusivo de Sub-
proauctos, el 21,8 por 100, adeudable por la partida arancelaria
73.03.A-2-b (siempre que cumplan la limitacién sefialada en la
nota complementaria numero 36 del capftulo 73 del Arance] de
Aduaras, debiendo adeudarse. en caso contrario, los derechos
arancelarios que gorrespondan como tales chapas.al interesado.

El interesado queda obligado a declarar en la documentacién
‘aduanera de exportacién., y por oada producto exportado. el
porcéntaje en peso, grueso o e€spesor y exacta composicién cen-
tesimal de la chapa realmente contenida, determinante del be-
reficio. a fin de que la Aduana, habida cuenta de tal declara-
cién y de las comprobaciones -que estime conveniente realizar.
pueda autorizar la correspondiente hoja de detalle.

Tercero.—Lag exportaciones que se hayan .efectuado desde
ol 11 de enero de 1978 también podran acogerse a los beneficios
de los sistemas de reposicién v de devolucién de derechos deri-
vados de la presente ampliacién, siempre que se haya hecho
constar en la licercia de exportacién y en la restante docu-
mentacion aduanera de despacho la referencia de estar solici-
tada y en tramite la resolucién Para estas exportaciones, los
plazos para Solicitar la importacién o devoluclén respectiva-
mente, comenzaridn a contarse desde la fecha de publicacién
de esta Orden en el «Boletfn Oficial del Estados.

Se martienen en toda su integridad los réstentes extremos
de la Orden de 3 de diciembre de 1975 («Boletfn Oficial del Es-
tado» del 18), que ahora se amplia.

Lo gue comunica a V. I. para su conocimiéntu y. efectos,

Dios guarde a V. I. muchos afios.

Madrid., 19 de julio de 1876—P. D., el Subsecretario de Co-
mercio, Carlos Bustelo y Gearcfa del Real.

Ilmo. 'Sr. Director general de Exportacion.

ORDEN. de 20 de julio de 1878 por la que se dis-
pone el cumplimiento de la sentencia dictada por
la Sala Cuartg del Tribunal Supremo, con fecha
22 de Junio de 1978, en el recurso contencioso-ad-
ministrativo numero 400.264-71, interpuesto por don
Josd Sudrez Garcla, contra acuerdo de Consejo
de Ministros de 6 de noviembre de 1970.
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Iimo. Sr.: En el recurso contencioso-administrativo nuamero
400.264-71, interpuesto en Gnica instancia, ante la Sala Cuarta
del Tribunal Supremo, entre don José Suarez Garcia, como de-
mandante, y la Administracién General del Estado, como de-
mandada. contra resolucién de Consejo de Ministros de 6 de
noviembre de 1870, que le impuso sancién de 550.000 pesetas
(quinientas cincuenta mil) por envasado y venta de aceite de
oliva adulterado, se ha dictado sentencia con fecha 22 de junio
de 1978, cuya parte dispositiva es como sigue:

«Fallamos: Que desestimando, como desestimamos, el recur-
S0 con:encioso-administrativo interpuesto por don José Suarez
Garcia, contra resolucién del Consejo de Ministros de seis de
noviembre de mil novecientos setenta que le impuso unga multa
de quinientas cincuenta mil pesetas. por envasado y venta de
aceite de oliva adulterado, debemos declarar y declaramos ser
dicho acto ajustado a derecho en cuanto a los motivos de la
impugnacién_ absolviend~, en consecuencia. g la Administra-
cié]m demandada; sin expresa mencién de las oostas proce-
sales.» .

En su virtud, esie Ministerlo ha tenido a bien disponer se
cumpla en sus propios términos la referida sentencia, publi-

candose el aludido faello en el «Boletin Oficial del Estados», todo
ello ‘'en cumplimiento de lo previsto en el articulo 105 de la
Ley reguladora de la Jurisdiccion Contencioso-Administrativa,
de fecha 27 de diciembre de 1856.

Lo que comunico & V. I, para su conocimiento y demaéas
efectos. -

Dios guarde a V. I. muchos afios.

Magdrid, 20 de julio de 1078.—P. D., el Subsecretario de Co-
mercio. Carlos Bustelo y Garcia del Real. )

limo. Sr. Subsecretario de Comercio.

ORDEN de .3 de agosto de 1978 por la que se
amplia el régimen de trdfico de perfeccionamiento
activo autorizado a «Gerome, S. L.», por Orden de
28 de julio de 1973 en el sentido de incluir en
dicho régimen las importaciones de tejido para
forro y de cremalleras. :
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Ilmo. Sr.: La firma «<Gerome, S. L.s, beneficiaria del régi-
men de trafico de perfeccionamiento activo por Orden de 28 de
julio de 10873 («Boletin Oficial del Estado» de ® de agosto),
para la importacién de cueros y pieles enteras de bovino y
equinos, curtidos y terminados, pieles enteras de ovino'y caprino
terminadas, de curticién mineral, y pieles enteras de porcino,
terminadas después de su curticién, y lg exportacién de pren-
das de vestir de cuero natural y bolsos de cuero natural fle-
xible, solicita se incluyan en dicho régimen las importaciones
de tejidos para forros, <glasé de hilados» (48 por 100 polimida
y 52 por 100 rayén), y de cremalleras,

Este Ministerio, conformandose a lo informado y propuesto
por la Direcciéon General de Exportacion, ha resuelto:

Primero.—Ampliar el régimen de trafico de perfeccionamien-
to activo autorizado a «Gerome, S. L.», con domicilio en calle
Zamora, 89 (Barcelona), por Orden minisierial de 28 de julio
de 1973 (<Boletin Oficial de] Estado» de 9 de agosto), en el senti-
do de que quedan .incluidas en dicho régimen las importaciones
de tejido para forros «glasé de hilado» (48 por 100.poliamida y
52 por 100 de rayén) (P.E. 58.07.19.2}, y de cremalleras (cinta
de algodén 100 por 100 con dientes de .materia plastica arti-
ficial) de 14,50 y 54 centimetros de longitud.

Segundo.—A efectos contables, respecto a la presente amplia-
cién, se establece lo siguienie:

Por cada 100 kilogramos del mencionado tejido contenidos
en las prendas exportadas, se daridn en la cuenta de admi-
sién temporal o se podran importar con franquicia arancelaria
o se devolveran los derechos arancelarios, segin el sistema

.a que se acoja el interesado, 117 kilogramos. con 640 gramos

del mismo- tejido.

Dentro de esta cantidad, se consideran subproductos el 15 por
100 de la mercancfa importada; estos subproductos edeudaran
los derechos que les corresponda por la posicién estadistica
83.02.01 y de acuerdo con las normas de valoracién vigenies.
No existen mermas.

Por cada cremallerr de una de las longitudes mencionadas,
incorporada a las prendas exportadas, se dataran en la cuenga
de admisi6én ‘temporal o se podran importar con franquicia aran-
celaria o se devolveran log derechos arancelarios, segin el sis-
tema 8 qUe se acoja el interesado, otrq cremallera de la
misma longitud. No exiten mermas ni subproductos.

El interesado queda obligado a declarar en la documenta-
cién de exportacién y por cada producto exportado el porcentaje

‘en peso del tejido realmente contenido, asf como el numero

y caracteristicas de las cremalleras realmente incorporadas,
determinantes del beneficio, para que la Aduaena, tras las com-
probaciones que estime pertinentes, expida la correspondiente
certificacion,

Tercero.—Las exportaciones que se hayan efectuado desde
el 11 de abril de 1977 también podran aecogerse a los beneficios
de los sistemas de repcsicién y de devolucién de derechos
derivados de la presente ampliacién, siempre que se haya hecho
constar en la licencia de exportacién en la restante docu-
mentacién aduanera de despacho la ref}t;rencia de 2star solici-
tada y en tramite de resolucién. Para estas exportaciones, los
plazos para solicitar la importacién o devolucién, respectivamen-
te, comenzaran a contarse desde la fecha de publicacién de esta
Orden en el «Boletin Oficial del Estados. ’

Se mantienen en toda su integridad los restantes extremos
de la Orden de 28 de julio de 1973 (<Boletin Oficial del Estados
de 9 de agosto), que ahora se amplia. .

Lo que comunico a V.I. para su conocimiento y efectos.

Dios guarde a V.. muchos afos.

Madrid. 3 de agosto de 1978.—P. D. el
Comercio, Carlos Bustelo y Garcia del. Real.

Subsecretario de

Ilmo. Sr. Director general de Exportacién.



